Einfach Chinesisch sprechen mit 100 Satzanfangen

Satzmuster, die Anfangern helfen, eine chinesische Konversation zu beginnen

1
zhe shi...
This is...

Das ist ... / Dies ist...

Zhé shi wo de sha.
g AOR LP
This is my book.

Dies ist mein Buch.

Zhé shi wd de péngyou.
KRR -
This is my friend.

Das ist mein Freund.

2
zhéxié shi...

These are...

Das sind...

Zhexié shi wo de téngshi.
XU

These are my co-workers.
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Das sind meine Kollegen.

Zhéxie shi wod de yifu.
XL R HIANR -
These are my clothes.

Das sind meine Kleider.

3

wo xiang + verb...

A8,

| want to (do something)...

Ich méchte (etwas tun)...

W6 xiang shang césud.
AR E i
I want to go to the toilet.

Ich mdchte auf die Toilette gehen.

W4 xiang shuijiao.
FRAB BT o
| want to sleep.

Ich mochte schlafen.

4

wo xiangyao + noun / verb...

PAHE

| want (something)... / | want to (do something)...

Ich will (etwas)... / Ich will (etwas tun)...
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W4 xiangyao yi béi shui.
FAEE MK
| want a glass of water.

Ich mochte ein Glas Wasser.

W4 xiangyao mai gé xin shoujr.
HABESLAH FHL.
| want to buy a new cellphone.

Ich mdchte ein neues Handy kaufen.

5

wo yao + noun / verb...

WE

| want (something)... / | want to (do something)...
(more affirmative compared to “FXHE / wd xidngyao “)
Ich will (etwas)... / Ich will (etwas tun)...

(bejahender im Vergleich zu "8 % / wo xidngyao ")

W6 yao yT wan mifan.
PE—Wi KW
| want a bowl of rice.

Ich mochte eine Schissel Reis.

W4 yao cizhi!
B
| want to quit my job!

Ich will meinen Job kiindigen!
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6
wo xdyao...
| need...

Ich brauche...

W4 xtyao ni de bangzhu.
LA EIRFER
| need your help.

Ich brauche deine Hilfe.

W4 xdyao xian xi gé zao.
P BV
| need to take a shower first.

Ich muss erst duschen.

7

wo bixa...
AR
| must...

Ich muss...

W4 bixt z&odian shuijiao.
I 5 B
| must sleep earlier.

Ich muss friher schlafen.
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W6 bixd méitian dou xuéxi.
P ZEERA >
| must study everyday.

Ich muss jeden Tag lernen.

| need to... /| have to...

Ich muss... / Ich sollte...

W6 déi zbu le.

| have to go.

Ich muss gehen.

W0 déi mashang géi ta da gé dianhua.
LA Eas i FT AN .
| need to give him a call right away.

Ich muss ihn sofort anrufen.

9

wo juéde...

...

| feel... / | think...

(expressing feelings or opinions that you are not entirely sure about)
Ich finde... / Ich denke...

(Druckt Gefluihle oder Meinungen aus, bei denen man sich nicht ganz sicher ist)
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W4 juéde ta hén chéngshi.
FRAFAAR LS
I think he is very honest.

Ich finde, dass er sehr ehrlich ist.

W6 juéde youdian téuydn.
RAFH R
| feel a little dizzy.

Mir ist ein wenig schwindlig.

10

WO renwei. ..

TN,

| believe... /| think...

(expressing opinions which you have analyzed)
Ich glaube... / Ich denke...

(AuRerung von Meinungen, die man analysiert hat)

W6 rénwéi ta shi gé kékao de rén.
TN bR TFERIN
| think that he is a reliable person.

Ich denke, dass er eine zuverlassige Person ist.

W0 rénwéi zhége jiagé hén héli.
TN N IR S
| think this price is reasonable.

Ich denke, dieser Preis ist angemessen.
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11
wo géreén...
TN

| personally...

Ich personlich...

W4 gérén bu xihuan yang chdngwu.
A NA BT o
| personally don’t like having pets.

Ich persdnlich mag kein Haustiere haben.

W06 gerén juéde zhé shi gé hao zhayi.
TA NG RNFEE
| personally think this is a good idea.

Ich persdnlich halte das fir eine gute Idee.

12

woO xiangxin...
FTHME..

| believe that...

Ich glaube, dass...

W4 xiangxin ta shud de shi zhén de.
FRARS At 1 2 E
| believe what he said was true.

Ich glaube, was er gesagt hat, ist wahr.
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W xiangxin ta bushi guyi de.
ARG AR WO
| believe that he didn’t mean it.

Ich glaube, dass er es nicht so gemeint hat.

13

wo yiwei...
LA

| thought that...

Ich dachte, dass...

W4 yiwéi jintian shi zhouliu.
TANE RN
| thought today was Saturday.

Ich dachte, heute ware Samstag.

W4 yiweéi ni zai kaiwanxiao.
B LLAVRETF B
| thought you were kidding.

Ich dachte, du machst einen Scherz.

14

wo zai + verb...

LAE...

| am (doing something)...

Ich bin dabei (etwas zu tun)...

W0 zai xizao.
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ARG
| am taking a shower.

Ich nehme eine Dusche.

W zai chifan.
RAENZI o
| am eating (a meal).

Ich esse gerade (eine Mahlzeit).

15

w0 zhéngzai...

RIEAE. ..

I am currently (doing something)...
(right in the middle of doing something)

Ich bin gerade (dabei, etwas zu tun)... (mittendrin, etwas zu tun)

W6 zhéngzai kan dianshi.
WIEFER AL
I am watching TV (right now).

Ich schaue (jetzt gerade) fern.

W&o zhéngzai xitxi.
FIELER S
| am resting (right now).

Ich ruhe mich (jetzt gerade) aus.

16

wo xianzai zai + (a place word)
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WIAELE. ..
| am now at (somewhere)...

Ich bin jetzt bei (irgendwo)...

W6 xianzai zai jia.
FIMAEAES
| am now at home.

Ich bin jetzt zu Hause.

W0 xianzai zai xuéxiao.
PINAEAE R
| am now at school.

Ich bin jetzt in der Schule.

17

ni yinggai...
RIBEZ. ..
You should...

Du solltest...

Ni yinggai dud yundong.
RNZ 2 18 5) .
You should exercise more.

Du solltest mehr Sport machen.

NI yinggai dud chit dian shicai.
PRIMAZ 22 07, R R o

You should eat more vegetables.
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Du solltest mehr Gemiise essen.

18

wo hui...

.

a) | can... (a skill)

a) Ich kann ... (eine Fahigkeit)

W06 hui shud Zhongwen.
Lo,
| can speak Chinese.

Ich kann Chinesisch sprechen.

W4 hui tan jita.
oA
| can play guitar.

Ich kann Gitarre spielen.

b) I will... (be likely to / be sure to)

b) Ich werde ... (wahrscheinlich / sicher)

W4 hui lai de.
LK.
| will come.

Ich werde kommen.

W06 hui géi ni dadianhua de.

W RIT G o
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I will call you.

Ich werde dich anrufen.

19

wo xiwang...
T

I hope...

Ich hoffe...

Wo xiwang ni kuaidian hao qilai.
AT BRI LT R
| hope you get well soon.

Ich hoffe, Sie werden bald wieder gesund.

W0 xiwang mingtian buyao xiayu.
KA EIRAE T
| hope it doesn’t rain tomorrow.

Ich hoffe, dass es morgen nicht regnet.

20

wO Céi...
A

| guess...

Ich denke...

W cai ta yijing zhidao zhé jian shi le.
g A mE X H T .

I guess that she already knew about this matter.
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Ich vermute, dass sie bereits Uber diese Angelegenheit Bescheid wusste.

W& cai ni wuhui wo le.
THRERIREILT
| guess you misunderstood me.

Du hast mich wohl missverstanden.

21

wo hén qgidai...
HARIIFS ...

I am looking forward to...

Ich freue mich schon auf...

W4 hén gidai yu ni jianmian.
FARI 5 R DL
I am looking forward to meeting you.

Ich freue mich darauf, dich kennenzulernen.

W4 hén gidai ni de huifu.
AR IR 0l 5
| am looking forward to your reply.

Ich freue mich auf deine Antwort.

22

wo tingshuo...
Wi

| heard that...

Ich habe gehdrt, dass...
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W4 tingshuo ni jiéhan le.
T PAREEUS T o
I heard that you got married.

Ich habe gehdrt, dass du geheiratet hast.

W6 tingshuo ta huilai le.
Fr iR T .
| heard that he is back.

Ich habe gehdrt, dass er wieder da ist.

23

ni tingshud guo... ma?
PR 12

Have you heard... ?

Hast du schon gehort...?

Ni tingshud guo zhége rén ma?
PRI 533X AN A 2
Have you heard of this person?

Hast du schon von dieser Person gehort?

Ni tingshud guo zhége gushi ma?
AR i 3o T A g S 2
Have you heard of this story?

Hast du von dieser Geschichte gehort?

24
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| can... (to have the capability)

Ich kann... / (eine Fahigkeit haben)

W kéyi bang ni.
AT LA AR
| can help you.

Ich kann dir helfen.

W4 kéyi jiao ni Zhongweén.
TR A AR 3L
| can teach you Chinese.

Ich kann dir Chinesisch beibringen.

25

wo kéyi... ma?

AL 2

Can I... ? (asking for permission)

Darf ich...? (um Erlaubnis bittend)

W6 kéyi shi yixia zhé jian y1fu ma?
AT DU — N AR A R ?
Can | try this on? (clothes)

Kann ich das anprobieren? (Kleidung)

W8 kéyi jinlai ma?

AT LR 2
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Can | come in?

Darf ich reinkommen?

26

ni jieyi... ma?
WAL 152
Do you mind...?

Macht es dir was aus, wenn...?

Ni jieéyi wd chouyan ma?
PR B R A A, 2
Do you mind if | smoke?

Stort es dich, wenn ich rauche?

Ni jieyi wo yong yixia ni de dianndo ma?
PR B — T AR LR 2
Do you mind if | use your computer?

Stort es dich, wenn ich deinen Computer benutze?

27
wo hén haoqi...
HARGF 77

| am very curious...

Ich bin sehr neugierig... / Mich wirde interessieren...

W6 hén haoqi, ni wéishénme bu xihuan chi rou?
WARMF A, IR AAERIZA?

| am very curious, why don’t you like eating meat?
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Mich wirde interessieren wieso du nicht gerne Fleisch isst?

W&o hén haoqi, ni xianzai ji sui le?
WAREF &, RIAEILR T2
| am very curious, how old are you?

Mich wirde interessieren wie alt du bist?

28

wo jide...
Hidts...

| remember...

Ich erinnere mich an...

W6 jide ta shi Méigudrén.
Fac S EEE A
| remember that he is an American.

Ich erinnere mich daran, dass er ein Amerikaner ist.

W0 jide wd kan guo zhé bu dianying.
P RE L IXEBHEE
| remember that I've seen this movie.

Ich erinnere mich daran, dass ich diesen Film gesehen habe.

29

ni hai jide... ma?
PRIEICAT... 12

Do you still remember...?

Erinnerst du dich noch an...?
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Ni hai jide wo ma?
PRiEIe AT ?
Do you still remember me?

Erinnerst du dich noch an mich?

Ni hai jide zhége zi ma?
PRIEACAFIXAS 1 ?

Do you still remember this Chinese character?

Erinnerst du dich noch an dieses chinesische Schriftzeichen?

30

wo qu guo... / wd méi qu guo...
k. R EA.

| have been to... /| have not been to...

Ich war schon bei... / Ich war noch nicht bei...

W4 qu guo Méigué.
FERITEE,
| have been to America.

Ich war schon in Amerika.

W06 méi qu guo Shang hai.
Lk E L.
| have not been to Shanghai.

Ich bin noch nicht in Shanghai gewesen.

31
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ni qu guo... ma?
a2
Have you been to... ?

Warst du schonin...?

Ni qu guo Xianggang ma?
PR Fead A g ?
Have you been to Hong Kong?

Warst du schon einmal in Hongkong?

Ni qu guo zhé jia canting ma?
PRI X AT 2
Have you been to this restaurant (before)?

Warst du (schon einmal) in diesem Restaurant?

32

ni (men) ydu... ma?

RATE...H?

Do you have...?

“f%411 / nimen” is the plural form of “/f / ni .
Hast du... / Habt ihr...?

"Ur4i1 / nimen" ist die Pluralform von "{f / ni ".

Ni you xiaohai ma?
RN
Do you have any children?

Hast du Kinder?
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Nimen ybu chazi ma?
PRATAE X 2
Do you have a fork?

Hast du eine Gabel?

33
wo you...
xA ...

| have...

Ich habe...

W6 you yT ge didi.
TH—AHA.
| have a younger brother.

Ich habe einen jingeren Bruder.

W6 you vy liang zixingché.
WA —WEHIT %
| have a bicycle.

Ich habe ein Fahrrad.

34

wo faxian...

R

| noticed... / | found...

Ich bemerkte... / Ich fand...

W06 faxian ni hén xihuan chrt tianshi.
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AR Xz .
| noticed that you like eating sweet food very much.

Mir ist aufgefallen, dass du sehr gerne Sifigkeiten isst.

W6 faxian ta hén gaoxiao.
R IAMARAR R
| found him to be very funny.

Ich fand ihn sehr lustig.

35

wo jingchang...
LEH ...

| often...

Ich habe oft...

W4 jingchang zai gongyuan i kanjian ta.
e H AL el B WAL
| often see him in the park.

Ich sehe ihn oft im Park.

W6 jingchang gén ta chaojia.
AT AP 4L
| often quarrel with him.

Ich streite mich oft mit ihm.

36
wo tongchang / yiban...

LEH ...
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| usually...

Ich bin normalerweise...

W06 tongchang qgi dian gichuang.
EE I WYY Y7 NS
| usually get up at 7.

Ich stehe normalerweise um 7 Uhr auf.

W0 yiban bu cht zaocan.
WA
| usually don’t have breakfast.

Ich friihstliicke normalerweise nicht.

37
wo dasuan...

HATH...

| plan to... / lintend to...

Ich habe vor... / Ich plane...

W0 dasuan mingtian banjia.
HATHE I RI|A

| intend to move tomorrow.

W& dasuan xia gé yué huigud.
FATE A HEIE.

| plan to go back to my country next month.

Ich plane, nachsten Monat in mein Land zuriickzukehren.
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38

wod ganggang...
AL

| just (did something)...

Ich habe gerade (etwas) getan...

W0 ganggang géi ta da le dianhua.
e Tl Eey e A SR T
| just called her.

Ich habe sie gerade angerufen.

W& ganggang cht wan wanfan.
FRNININZ T8RRI o
| just finished dinner.

Ich habe gerade zu Ende gegessen.

39

wo xihuan...

| like...

Ich mag...

W06 xithuan zhézhdng dianying.
FEIXFH R .
| like this kind of movie.

Ich mag diese Art von Film.

W4 xithuan gén ni liaotian.
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FRERIRARINR -
| like chatting with you.

Ich mag es, mich mit dir zu unterhalten.

40

wo yijing...
oz,

| already...

Ich habe bereits...

W yijing xi guo zao le.
Kogkds .
| already took a shower.

Ich habe bereits eine Dusche genommen.

W4 yijing gén ni shud guo le.
FegmIRud 1.
| already told you.

Ich habe es dir schon gesagt.

41

wo bijiao xihuan...
WHRERK. ..

| prefer...

Ich bevorzuge...

W0 bijiao xihuan cht xican.

B E K P
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| prefer eating western food.

Ich esse lieber westliches Essen.

W0 bijiao xihuan hé kaféi.
T LA = Mg i
| prefer drinking coffee.

Ich trinke lieber Kaffee.

42

wo zui xihuan...
R EIK...

| like... the most.

Ich mag... am meisten.

W6 zui xithuan xiatian.
i EE K
| like summer the most.

Ich mag den Sommer am liebsten.

W& zui xthuan cht miantiao.
Tt B 2 T 5%
| like eating noodles the most.

Ich esse am liebsten Nudeln.

43
wo danxin...
A

| worry...
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Ich mache mir Sorgen...

W& danxin wd hui chidao.
TAH LI IR E,
I worry that | will be late.

Ich mache mir Sorgen, dass ich zu spat kommen werde.

W0 danxin ni de jiankang.
AR R IR -
| worry about your health.

Ich mache mir Sorgen um deine Gesundheit.

44

ni zuihao...
IRERbf ...
You better...

Du solltest besser...

Ni zuihao shao chr tianshi.
PRI DNz R
You better eat less sweets.

Du solltest weniger SiRigkeiten essen.

Ni zuihdo xianzai qu yryuan.
PRI I IAE £ Bt
You better go to the hospital now.

Du gehst jetzt besser ins Krankenhaus.
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45

woO zhidao...
FFniE. ..

| know (that)...

Ich weil} (dass)...

W6 zhidao ta bu xihuan wo.
FHIEMMAZ R
| know that he doesn’t like me.

Ich weil}, dass er mich nicht mag.

W06 zhidao ni yao shud shénme.
RAERE A4
I know what you’re going to say.

Ich weil}, was du sagen willst.

46

ni zh1idao... ma?
PREME. .. 15?
Do you know...?

Kennst du...?

Ni zhidao wo de shéujt zainar ma?
PRENE J ) FHLAEME LS ?
Do you know where my cellphone is?

Weilt du, wo mein Handy ist?
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Ni zhidao ta zhu ji I6u ma?
PRENE A AT LR ?
Do you know what floor he lives on?

Weildt du, in welchem Stockwerk er wohnt?

47

ni zhidao ma?...

PREE? ..

Hey! You know... / Guess what...

(when you want to tell your friend something)
Hey! Weildt du... / Rate mal...

(wenn du deinem Freund etwas sagen willst)

Ni zhidao ma? W zudtian wanshang méng dao ni le.
PREMENS ? JRVE R BB FIRT .
Guess what! | dreamed of you last night.

Weildt du was? Ich habe letzte Nacht von dir getraumt.

Ni zhidao ma? W shéngzhi le!
PREDE DS 2 FRFHER T
Guess what! | got promoted!

Weildt du was? Ich bin beférdert worden!

48

ni rénshi... ma?
PRINIR... 152

Do you know... ? / Do you recognize...?
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Kennst du...?

Ni rénshi ta ma?
PRINTR ARG ?
Do you know him?

Kennst du ihn?

Ni rénshi zhége zi ma?
PRNARIX A 2
Do you recognize this Chinese character?

Erkennst du dieses chinesische Zeichen?

49

woO bu rénshi...

TAINK...

| don’t recognize... / | don’t know...

Ich erkenne nicht... / Ich weild nicht...

W4 bu rénshi zhége zi.
TANRZAF
| don’t recognize this Chinese character.

Ich erkenne dieses chinesische Zeichen nicht.

W4 bu renshi nage rén.
TANRIA N
| don’t know that person.

Ich kenne diese Person nicht.
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50

ni wéishénme... ?
RtALL2

Why (do / did / are...) you...?

Warum (tust/ hast / bist...) du...?

Ni weishénme shéng wo de qi?
PRIt A R
Why are you angry with me?

Warum bist du bose auf mich?

Ni weéishénme buxiang gén ta shudhua?
PR Ig A AR ER A 15 175 2
Why you don’t want to talk to him?

Warum willst du nicht mit ihm reden?

51

wo xiang zhidao...
FAEFNIE. ..

| want to know...

Ich mochte wissen...

W4 xiang zhidao wéishénme.
FAEFE A4
| want to know why.

Ich mochte wissen, warum.
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W& xiang zhidao ni wéishénme lai Zhongguo.
FARFEAR AR

| want to know why you came to China.

Ich mdchte wissen, warum du nach China gekommen bist.

52

wo bu xiguan...
AT

| am not used to...

Ich bin es nicht gewohnt...

W4 bu xiguan cht zhongcan.
PAWZHE
| am not used to Chinese food.

Ich bin nicht an chinesisches Essen gewdhnt.

W4 bu xiguan name zao qichuang.
AR 2 F AR -
I am not used to getting up that early.

Ich bin es nicht gewohnt, so friih aufzustehen.

53

wo juéding...
TIRIE ...

| decided...

Ich habe beschlossen...

mandarincorner.org/german

31



W4 juéding qu béijing gongzuo.
kg ZALR AR
| decided to go to work in Beijing.

Ich habe beschlossen, in Peking zu arbeiten.

W6 juéding zaiyé bu gén ta shudhua le.
T E AR S T .
| decided that | will never talk to him again.

Ich habe beschlossen, dass ich nie wieder mit ihm sprechen werde.

54

wo xiang wen yixia...
FAR ] — ...

I'd like to ask...

Ich wirde gerne fragen...

W0 xiang wen yixia xishdujian zainar?
AR — R PETF AR )L ?
I'd like to ask, where is the toilet?

Ich méchte fragen, wo die Toilette ist?

W6 xiang wen yixia diti€zhan zénme zdu?
AR ) — LR B A E?
I'd like to ask, how can | get to the subway?

Ich wiirde gerne fragen, wie ich zur U-Bahn komme?
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55

wo jianyi...
P
| suggest...

Ich schlage vor...

W jianyi ni zai shi yT ci.
VAR R — K.
| suggest that you give it another try.

Ich schlage vor, dass du es noch einmal versuchst.

W6 jianyi ni qu wen ta.
AR 1) b
| suggest that you go ask her.

Ich schlage vor, dass du sie fragst.

56

wo zuijin zai...

FBITAE. ..

Recently, | have been (doing something)...

In letzter Zeit habe ich (etwas) getan... / Seit kurzem (tue ich)...

W4 zuijin zai xué Zhdongwen.
IR
Recently, I've been learning Chinese.

Seit kurzem lerne ich Chinesisch.
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W4 zuijin zai mangzhe gongzuo.
Wi TAE.
Recently, I've been busy with work.

In letzter Zeit hatte ich viel zu tun mit der Arbeit.

57
wd zai kaold. ..
I am thinking about... / | am considering...

Ich denke Uber... / Ich erwage...

W& zai kdolli mai yT tai xin diannao.
WAEHZ R L — G W
| am considering buying a new computer.

Ich erwéage, einen neuen Computer zu kaufen.

W& zai kdolli yao buyao bang ta.
TRAE T FE A EEH A

I am thinking about whether | should help him or not.

Ich denke dariber nach, ob ich ihm helfen soll oder nicht.

58
wo zai xiang...
| am thinking...

Ich denke...
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W4 zai xiang jintian wanshang chi shénme.
RIS KRG 024
| am thinking what | should eat tonight.

Ich Uberlege, was ich heute Abend essen soll.

W4 zai xiang zuotian fashéng de shi.
WAERWER KA
I am thinking about what happened yesterday.

Ich denke daruber nach, was gestern passiert ist.

59

wo yijing hén jii méiydu...
WELIRAEE ...

| have not (done something) for a long time.

Ich habe schon lange nichts mehr (getan).

W0 yijing hén jit méiydu jiandao ta le.
WEAIRAEA NEMh T .
I have not seen him for a long time.

Ich habe ihn schon lange nicht mehr gesehen.

W0 yijing hén jil meéiydu zheéme kaixin le.
KOEBIBARHRZRLITLT
I have not been this happy for a long time.

Ich bin schon lange nicht mehr so gliicklich gewesen.
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60

ragud ni bu jieéyi dehua, ...
WRARAA S B,

If you don’t mind, ...

Wenn es dir nichts ausmacht, ...

Rugud ni bu jieyi dehua, wo xiang zai wen ni yT gé weénti.
WRARAN BHTE, AR AR — AN R
If you don’t mind, I'd like to ask you another question.

Wenn es dir nichts ausmacht, wirde ich dir gerne eine weitere Frage stellen.

Ruagud ni bu jieyi dehua, wd wandian zai da géi ni.
WRIRAN BTG, R T4 IR,
If you don’t mind, | will call you later.

Wenn es dir nichts ausmacht, rufe ich dich spater an.

61

rugud kéyi dehua, ...
RAT PRI, ..
If it's okay, ...

Wenn es in Ordnung ist, ...

Rugud kéyi dehua, wd xiang xiazhou zai jiao zuodye.
R FT LA, JRAE T A R AR,

If it's okay, I'd like to give you the homework next week.

Wenn es in Ordnung ist, wirde ich dir gerne nachste Woche die Hausaufgaben geben.
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Rugud kéyi dehua, wd zhouyt zai huifu ni.
WA LR, R — BRI R AR,

If it's okay, | will reply on Monday.

Wenn es in Ordnung ist, werde ich am Montag antworten.

62

nandao ni bu juéde... ma?
HEEVRA AT ... 5?2
Don’t you think that...?

Glaubst du nicht, dass...?

Nandao ni bu juéde zhé hén mingxian ma?
HETE R AN U A3 I AR B J 1 2
Don’t you think that this is very obvious?

Findest du nicht, dass das sehr offensichtlich ist?

Nandao ni bu juéde ta hén cali ma?
B VRAN AT A AR B 1) ?
Don’t you think that he is very rude?

Findest du nicht auch, dass er sehr unhoflich ist?

63
ni yiding... ba?
fR—5E... IE?

You must be... ?

Du musst...?
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Ni yiding hén shéngqi ba?
SRR AR ?
You must be very angry, right?

Du musst sehr witend sein, nicht wahr?

Ni y1iding hén |éi ba?
fR—E R AN ?
You must be very tired, right?

Du musst sehr mide sein, nicht wahr?

64

shui (shéi) hui... ?
Higs...?

Who can... ?

Wer kann...?

Shui hui shud yingyu?
UL ?
Who can speak English?

Wer kann Englisch sprechen?

Shui hui chang zhé shdu gé?
HEREIX E AP
Who can sing this song?

Wer kann dieses Lied singen?

65
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wo shoubulido...
PTZAT ...
| can’t stand...

Ich kann es nicht ertragen...

W06 shoubuliao zhézhdng tianqi.
AT EMRA.
| can’t stand this kind of weather.

Ich kann diese Art von Wetter nicht ertragen.

W& shoubulido ta de piqi.
TZAT IR
| can’t stand her temper.

Ich kann ihr Temperament nicht ertragen.

66

ni néng gaosu wo... ma?
PREeE R, .. 1g?

Can you tell me...?

Kannst du mir sagen...?

Ni néng gaosu wd lifadian zainar ma?
PRee SRR S AR ) LA 2
Can you tell me where the barber shop is?

Kannst du mir sagen, wo der Friseursalon ist?

Ni néng gaosu wd zénme tian zhé zhang bidogé ma?

PRAETS VR IE A X FR A ?
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Can you tell me how to fill out this form?

Kannst du mir sagen, wie ich dieses Formular ausfillen soll?

67
buyao...
ANEL
Don't...

Nein, nicht...

Buyao pian wo!
ANELRIR
Don’t cheat me!

Betriige mich nicht!

Buyao gaosu rénhé rén!
ALY AL
Don’t tell anyone!

Sag es niemandem!

68

ni zénme zhidao... ?
REARIE... ?

How did you know... ?

Woher wusstest du ... ?

Ni zénme zhidao wo bu xihuan t3?
PRI FNTEFR A Z 0 2

How did you know that | don’t like her?
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Woher wusstest du, dass ich sie nicht mag?

Ni zénme zhidao wo cizhi le?
PREAFNIERFEIN T 2
How did you know that | quit my job?

Woher wusstest du, dass ich meinen Job gekiindigt habe?

69

kanlai...

BK..

It seems that...

Es scheint, dass...

Kanlai yao xiayu le.
ERETW T .
It seems that it will rain.

Es scheint, dass es regnen wird.

Kanlai ni zhén de hén xihuan ta.
B RARFLAR = A .
It seems that you really like him.

Es scheint, dass du ihn wirklich magst.

70

duile, ...
T,

By the way, ...

Ubrigens, ...
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Duile, ni de shéujT haoma shi dudshao?
T ARKFHL SR Z
By the way, what is your phone number?

Ubrigens, wie lautet deine Telefonnummer?

Duile, ni zhdumo you shénme jihua ma?
X7, REAARE AR ?
By the way, do you have any plans for the weekend?

Ubrigens, hast du am Wochenende schon etwas vor?

71

w0 méitian dod hui...
LAFRHL ..
Everyday | (will)...

Jeden Tag (werde) ich...

W6 méitian dod hui yundong y1 xiaoshi.
RAFRHLIB5)— /N
Everyday | exercise for an hour.

Jeden Tag trainiere ich eine Stunde lang.

W6 méitian dod hui cht liang ge jidan.
LA RER NG
Everyday | eat two eggs.

Ich esse jeden Tag zwei Eier.

72
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zhé rang wo xiangqi le...
XikFRARA T ..
This reminded me of...

Das erinnerte mich an...

Zhe rang wo xiangqi le yT shoéu ge.
KAERARE T —E W
This reminded me of a song.

Das erinnerte mich an ein Lied.

Zhé rang wo xiangqi le wo de chilian.
XAEFATE 1 AP
This reminded me of my first love.

Das erinnerte mich an meine erste Liebe.

73

wo houhui...
HJrth...

| regret that...

Ich bedaure, dass...

W6 houhui méiydu zaodian gaosu ta.
WG A R R .
| regret that | didn’t tell her earlier.

Ich bedauere, dass ich es ihr nicht friiher gesagt habe.

W6 houhui zuédtian méiydu qu haitan.

5 MR R A R
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| regret that | didn’t go to the beach yesterday.

Ich bedauere, dass ich gestern nicht zum Strand gegangen bin.

| am afraid... / | fear...

Ich habe Angst... / Ich flrchte...

Wo pa gou.
A .
I am afraid of dogs.

Ich habe Angst vor Hunden.

W pa wo hui chidao.
TR IR F,
| am afraid that | will be late.

Ich habe Angst, dass ich zu spat komme.

75

mafan...

JRAL...

Please... / May | trouble you... ?

Bitte ... / Durfte ich kurz storen ... ?

Méafan g&i wd yT zhT bi!
BRI — !

Please give me a pen!
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Bitte gib mir einen Stift!

Méafan anjing yidian!
JBRAT 27— i !
Please be quiet!

Bitte sei still!

76

wo hai méi xiang hao...

WL ABLT ...

| haven’t yet decided... / | haven’t made up my mind...

Ich habe mich noch nicht entschieden...

W4 hai méi xiang hao zénmeban.
WIEEARLF B A TP
| haven'’t yet decided what to do.

Ich habe noch nicht entschieden, was ich tun soll.

w0 hai méi xiang hao cht shénme.
FAE AUz A
| haven'’t yet decided what to eat.

Ich habe noch nicht entschieden, was ich essen will.

77
qgishi...

Hose
Actually... / In fact...

Eigentlich... / In der Tat...
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Qishi wo shi zai kaiwanxiao de.
HSLIR AT I A
Actually, | was kidding.

Eigentlich habe ich nur einen Scherz gemacht.

Qishi wod bushi laoshr.
HS AR Z
Actually, | am not a teacher.

Eigentlich bin ich kein Lehrer.

78

ni shi shuo... ?
PRAEU... ?

Are you saying... ?

Willst du damit sagen... ?

Ni shi shud ta buhui lai le?
PR VAA R T ?
Are you saying that he is not coming?

Willst du damit sagen, dass er nicht kommen wird?

ni shi shud zhe shi jia de?
PR R IR AR I ?
Are you saying that this is fake?

Willst du damit sagen, dass das eine Falschung ist?

79
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ni shuo... ?
PRUL... ?
Tell me, ... ? / (what) do you think... ? (your opinion)

Sag mir, ... ? / (was) denkst du ... ? (deine Meinung)

ni shuo ta weishénme likai wo?
v Joth 4 B
Tell me, why did he leave me?

Sag mir, warum hat er mich verlassen?

ni shuo ta hui lai ma?
R 3 Ath SRty 2
Do you think he will come?

Glaubst du, er wird kommen?

80

suoyi ni de yisi shi... ?

ORISR, ?

So, you'’re saying... ? / So, your meaning is... ?

Du willst also sagen...? / Du meinst also... ?

suodyi ni de yisi shi ta zhége rén bu kéxin?
JIT AR I 3 R R XA AANTTAE 2
So, you're saying that he is not a trustworthy person?

Sie sagen also, dass er keine vertrauenswurdige Person ist?

suoyi ni de yisi shi wd bu yinggai cizhi?

JIT AR B 5 BB 2 AN B e HRL

mandarincorner.org/german



So, you'’re saying that | shouldn’t quit my job?

Du sagst also, dass ich meinen Job nicht aufgeben soll?

81

hén mingxian, ...

Obviously, ...

Offensichtlich, ...

hén mingxian, ta zai pian ni.
IR, frEDw .
Obviously, he’s lying to you.

Offensichtlich lugt er dich an

hén mingxian, na shi bukénéng de.
IRIE, JERATTRERT
Obviously, that is impossible.

Das ist naturlich unmaoglich.

82

gang kaishi...

WIJT4G...

At first... / At the beginning...

Am Anfang...

gang kaishi wd shi xiangxin ta de, danshi houlai faxian wd cuo le.

WIDFEBAEAHEAIIT, (E o R A ILIRA T .

At first | believed him, but later on | found out | was wrong.
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Zuerst habe ich ihm geglaubt, aber spater habe ich festgestellt, dass ich mich geirrt habe.

gang kaishi wd yiweéi hén rongyi, danshi houlai faxian hén nan.
NITFEE R CLUAARE 5, H 2 J5 R R IARAE «
At the beginning | thought it was easy, but later on | found out that it was very hard.

Am Anfang dachte ich, es sei leicht, aber spater habe ich herausgefunden, dass es sehr
schwer war.

83

women... + (verb) bal
AL

Let’'s (do something)!

Lass uns (etwas) tun!

woOmen zou ba!
AT
Let’s go!

Los geht's!

women jinwan qu kan dianying ba!
P14 L F B!
Let’'s go watch a movie tonight!

Lass uns heute Abend ins Kino gehen!

84

raguo...

...

mandarincorner.org/german



Wenn...

ragud ni juéde bushfu, jiu géi wd dadianhua.
WMEARAREAFAET IR, B4 IRIT HLTE
If you don’t feel well, call me.

Wenn du dich nicht wohl flihlst, ruf mich an.

ragud mingtian xiayd, wd jiu zai jia kan dianshi.
WRBIR T, SRR E L.

If tomorrow rains, | will stay at home and watch TV.

Wenn es morgen regnet, werde ich zu Hause bleiben und fernsehen.

85
yaobu... ba?
BUR..IE?

How about... ?

Wie ware es mit...?

yaobu wdémen chaqu cht ba?
BEABMIH Lrzmg?
How about we eat outside?

Wie ware es, wenn wir draul3en essen?

yaobu wdmen qu kaféiting ba?
BEANTRATT 2l g 2
How about we go to the coffee shop?

Wie war's, wenn wir in den Coffee Shop gehen?
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86

zuijin...
B
Recently...

Neulich...

Zuijin wo juéde shénti hén bushufu.
LB AF S AR ET R o
Recently, | feel very sick.

In letzter Zeit fihle ich mich sehr krank.

Zuijin wo hén mang.
BT FARME
Recently, I've been very busy.

In letzter Zeit war ich sehr beschaftigt.

87

gianjitian...

A JLK...

A few days ago, ...

Vor ein paar Tagen, ...

Qianjitian wo kan le y1 bu hén haokan de dianying.
AT LRIE T —ER AR R .
A few days ago, | saw a very good movie.

Vor ein paar Tagen habe ich einen sehr guten Film gesehen.

Qianjitian wo shéngbing le.
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BT LRI T .
A few days ago, | was sick.

Vor ein paar Tagen war ich krank.

88

céng xianzai qi, ...
MILER, ...
From now on,...

Von nun an,...

Cdng xianzai qi, wo yao jieyan.
MIRAERD, FRELBMH
From now on, | will quit smoking.

Von jetzt an werde ich mit dem Rauchen aufhéren.

Cdng xianzai qi, wo zaiyé bu chr lingshi le.
MILFERD, HEHEAZEFRTT .
From now on, | won'’t eat snacks anymore.

Von jetzt an werde ich keine Snacks mehr essen.

89

zai wo kan 14, ...
FERER, ...
In my opinion, ...

Meiner Meinung nach, ...

Zai wo kanlai, ta shi dui de.

FERER, X,
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In my opinion, he’s right.

Meiner Meinung nach hat er Recht.

Zai wo kanlai, ta yidian dou bu zaihu ni.
FEREK, i — A AEFIR,
In my opinion, he doesn’t care about you at all.

Meiner Meinung nach interessiert er sich Uberhaupt nicht fur dich.

90

w0 zud guo...

...

| worked as... (to describe what type of jobs you did before)

Ich habe als ... gearbeitet. (um die Jobs zu beschreiben, die man vorher gemacht hat)

W& zud guo laoshr.
Pt &
| worked as a teacher.

Ich habe als Lehrer gearbeitet.

WO zud guo xiaoshou.
F Mo 8 .
| worked as a salesperson.

Ich habe als Verkauferin gearbeitet.

91
ni zénme zhéme... !
PRIEAX A,

Why are you so...!
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Warum bist du so...!

Ni z&€nme zhéme bén!

Why are you so stupid!

Warum bist du nur so dumm!

Ni zénme zhéme ké&’ai!
PREAIX AT % !
Why are you so cute!

Warum bist du nur so sufR!

92

[aoshishuo, ...

LY, .

Frankly, ... / Honestly speaking, ...

Ehrlich gesagt, ...

Laoshishuo, ta bushi wo de cai.
LU, AR IR .
Frankly, he’s not my type.

Ehrlich gesagt ist er nicht mein Typ.

Laoshishud, wo dui ni hén shiwang.
ZL, BARIRKE.
Frankly, | am very disappointed in you.

Ehrlich gesagt bin ich sehr enttauscht von dir.
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93

yibanlaishuo, ...

— R
Generally speaking, ...

Allgemein gesprochen, ...

Yibanlaishuo, wé wanshang bu chimén.
— ok, e EAHT.
Generally speaking, | don’t go out at night.

Normalerweise gehe ich nachts nicht aus.

Yibanlaishuo, zheli de xiatian dud hén ré.
— ORI, X B E R AR B
Generally speaking, the summers here are very hot.

Im Allgemeinen sind die Sommer hier sehr heil3.

94
ju wo sudzhr, ...
PP A, ...

As far as | know, ...

Soviel ich weil, ...

Ju wo sudzhi, ta shi gé laoshr.
PEIRAT L, ARAZIN.
As far as | know, he’s a teacher.

Soviel ich weil, ist er ein Lehrer.

Ju wo sudzht, zhé fujin méiydu yTyuan.
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PEERPTR, XML BA R .

As far as | know, there is no hospital around here.

Soweit ich weil}, gibt es hier in der Nahe kein Krankenhaus.

95
gingwen... ?
... ?

Please, may | ask ...?

Darf ich bitte fragen ...?

Qingwen ni shi nali rén?
T R T EL N ?
May | ask, where are you from?

Darf ich fragen, woher du kommst?

Qingweén xishodujian zai nar?
8 AT R ZE R )L ?
May | ask, where is the toilet?

Darf ich fragen, wo die Toilette ist?

96

wo céngjing...
HEL...

I once...

Ich habe einmal...

W06 céngjing zhu zai Béijing.

P2 IR
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| once lived in Beijing.

Ich habe einmal in Peking gelebt.

W0 céngjing zai gongchang gongzuo.
REAAET) TAE.
| once worked in a factory.

Ich habe einmal in einer Fabrik gearbeitet.

97

wo tdran yishi dao...
TFRRE IR
Suddenly, | realized that...

Plotzlich wurde mir klar, dass...

W tdran yishi dao jintian shi zhouwd.
TRRBIRENS R T,
Suddenly, | realized today is Friday.

Pl6tzlich wurde mir klar, dass heute Freitag ist.

W tdran yishi dao wo cuo le.
IR ZRBNIREE T
Suddenly, | realized that | was wrong.

Plétzlich wurde mir klar, dass ich mich geirrt hatte.

98
wanyf...
Ji—...

What if...
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Was ware, wenn...

Wanyt ta wangji le ne?
H i T ?
What if he forgets?

Und wenn er es vergisst?

Wanyt diché ne?
H— 5N ?
What if there is a traffic jam?

Was ist, wenn es einen Stau gibt?

99

wo aishang le...

kELET..

| fell in love with... / | developed a liking for...

Ich habe mich verliebt in... / Ich habe eine Vorliebe fir...

W6 aishang le ta.
FZ b7t
| fell in love with him.

Ich habe mich in ihn verliebt.

wo aishang le zhongwén.
Lz b
| developed a liking for Chinese.

Ich habe eine Vorliebe fir Chinesisch entwickelt.
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100
ta shi y1 gé... de rén.
flE—A. A

a) Heis a ... person. (talking about personality)

a) Erist ein ... Mensch. (Uber die Personlichkeit sprechend)

ta shi y1 gé méiydu naixin de rén.
fib e — MR TR
He is an impatient person.

Er ist ein ungeduldiger Mensch.

ta shi y1 gé léguan de rén.
fib e — AR
He is an optimistic person.

Er ist ein optimistischer Mensch.

b) He is a person who... (describing what someone is like)

b) Er ist ein Mensch, der... (beschreibt, wie jemand ist)

ta shi y1 gé ai xiao de rén.
fibfe— R ERN.
He is a person who is always smiling.

Er ist ein Mensch, der immer lachelt.

ta shi y1 gé xihuan shudhua de rén.
il — AN E UL N
He is a person who likes to talk.

Er ist ein Mensch, der gerne redet.
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